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Indikator

Indikator 
polnilnega etuija

Pregled izdelka
Pred uporabo natančno preberite ta priročnik in ga shranite za nadaljnjo 
uporabo.

Funkcijski gumb

Polnilni etui Polnilni vhod Tip-C

Sekundarni mikrofon

Primarni mikrofon

Senzor dotika

Ilustracije izdelka, dodatkov in uporabniškega vmesnika v vodniku za hitri začetek so samo za referenčne 
namene. Dejanski izdelek in funkcije se lahko razlikujejo zaradi izboljšav izdelka.
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Seznanjanje
Medtem ko je pokrov odprt, sta oba slušalka v polnilni škatli, pritisnite 
in držite funkcijski gumb na dnu 2 sekundi. Ko indikator utripa belo, 
čepki preidejo v stanje seznanjanja, potem ko spustite gumb.

    Ko prvič odprete pokrov ohišja, brsti samodejno preidejo v 
stanje seznanjanja.

Obnavljanje tovarniških nastavitev
Medtem ko je pokrov odprt, sta oba slušalka v polnilni torbici, 
pritisnite in držite funkcijski gumb na dnu 10 sekund. Ko 
indikator utripa belo in gumb spustite, bo indikator utripal rdeče 
in čepki bodo povrnjeni na tovarniške nastavitve in znova 
vstopili v stanje seznanjanja.

Xiaomi FlipBuds Pro Uporabniški 
priročnik

Kako uporabiti

Tapnite območje senzorja dotika
Glasba: predvajanje/pavza
Klic: Odgovor/Konec

Dvakrat tapnite območje senzorja dotika
Glasba: Naslednja skladba (Lahko se konfigurira kot 
glasnost +) Klic: Zavrni

Trikrat tapnite območje senzorja dotika
Glasba: prejšnja skladba (lahko se konfigurira kot glasnost -)

Tapnite in držite območje senzorja dotika, da preklopite 
način za odpravljanje hrupa/način preglednosti
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Postavite slušalke v 
polnilno ohišje, da se 
samodejno napolnijo.

Polnjenje
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Za polnjenje ohišja za polnjenje uporabite polnilni kabel tipa C ali 
ga postavite na združljiv brezžični polnilnik tako, da je indikator 
obrnjen navzgor. Besedna znamka in logotipi Bluetooth so registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc. in vsaka 

uporaba teh znamk s strani Xiaomi Inc. je pod licenco. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last 
njihovih lastnikov. 05

Specifikacije

Izdelek: brezžične slušalke
Model: TWSEJ20GT
Neto teža: pribl. 60 g
Polnilna vrata: Type-C
Impedanca: 16 Ω
Vhod Bud: 5 V     0,22 A (vsak)
Vhod polnilnega ohišja: 5 V     2,2 A (ko sta polnilni 
kovček in čepki izpraznjeni) 
Vhod za brezžično polnjenje: 5 V     0,5 A
Izhod polnilnega ohišja: 5 V     0,44 A
Brezžična povezljivost: Bluetooth 5.2

Profili Bluetooth: Bluetooth® Low Energy/HFP/A2DP/
AVRCP/SPP
Obseg delovanja: 10 m
(v okolju brez ovir)
Delovna frekvenca Bluetooth: 2400–2483,5 MHz (za 
EU)
Največja oddajna moč za BT: 13 dBm (za EU) 
Največja oddajna moč za BLE: 13 dBm (za EU) 
Delovna frekvenca brezžičnega polnjenja:
110–205 kHz
Delovna temperatura: 0°C do 45°C
Dimenzije paketa: 120 x 120 x 40 mm
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Pomembne varnostne informacije
Informacije o izdelku in certifikacijske oznake se nahajajo v ohišju za polnjenje.
Ta izdelek vsebuje vgrajeno litij-ionsko baterijo za ponovno polnjenje. Prosimo, ne poskušajte sami 
zamenjati baterij v slušalkah ali bateriji polnilne škatle, saj lahko to poškoduje baterije in povzroči 
pregrevanje in telesne poškodbe.
Baterij ne mečite v ogenj in jih ne izpostavljajte pogojem, kot so sončna svetloba, ogenj ali ekstremne 
temperature, da preprečite puščanje, pregrevanje, razpočenje ali vžig.
Ta izdelek vsebuje majhne dele, zato ga hranite izven dosega otrok, da preprečite zadušitev ali druge 
nevarne situacije, ki jih povzroči nenamerno zaužitje majhnih delov.
Pred uporabo izdelka se prepričajte, da polnilni kabel tipa C, polnilna torbica in polnilna vrata tipa C ostanejo suhi, 
da se izognete kratkemu stiku, ki ga povzroči vlaga ali znoj med polnjenjem slušalk.
Uporabite originalni polnilni kabel in ohišje napolnite v skladu s specifikacijami, opisanimi v priročniku. Polnilnega 
kabla ni mogoče uporabiti za polnjenje drugih izdelkov, niti ga ni mogoče uporabljati s polnilniki, ki presegajo 
vhodne specifikacije.

           Da preprečite morebitno izgubo sluha, tega izdelka ne uporabljajte pri visoki glasnosti dlje časa. 
Pustite baterijo v okolju z izjemno visoko temperaturo, kar lahko povzroči eksplozijo ali uhajanje vnetljive 
tekočine ali plina.
Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zračnemu tlaku, ki lahko povzroči eksplozijo ali uhajanje 
vnetljive tekočine ali plina.
Nevarnost eksplozije, če baterijo zamenjate z napačno vrsto.
Baterije ne odlagajte v smeti, ki jih odlagate na odlagališča. Pri odlaganju baterije upoštevajte lokalne zakone 
ali predpise.
Prosimo, takoj prenehajte uporabljati izdelek in poiščite zdravniško pomoč, če se na kontaktnem območju 
vaše kože pojavijo znaki pordelosti ali otekline.

         Simbol označuje enosmerno napetost  



Vsi izdelki s tem simbolom so odpadna električna in elektronska oprema (OEEO v 
skladu z direktivo 2012/19/EU), ki je ne smete mešati z nerazvrščenimi 
gospodinjskimi odpadki. Namesto tega bi morali zaščititi zdravje ljudi in okolje tako, 
da svojo odpadno opremo oddate na določeno zbirno mesto za recikliranje odpadne 
električne in elektronske opreme, ki ga imenuje vlada ali lokalni organi. Pravilno 
odlaganje in recikliranje bosta pomagala preprečiti morebitne negativne posledice za 
okolje in zdravje ljudi. Za več informacij o lokaciji in pogojih tovrstnih zbirnih mest se 
obrnite na monterja ali lokalne organe.

Informacije o skladnosti s predpisi

Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Naslov: #019, 9. nadstropje, stavba 6, 33 Xi'erqi Middle Road, okrožje Haidian, Peking, Kitajska, 100085

Za dodatne informacije obiščite www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd. izjavlja, da je vrsta radijske opreme TWSEJ20GT v 
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na 
naslednjem spletnem naslovu: http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

Izjava EU o skladnosti

Kot potrošnik Xiaomi imate pod določenimi pogoji koristi od dodatnih jamstev. Xiaomi ponuja posebne ugodnosti 
garancije za potrošnike, ki so poleg kakršnih koli pravnih jamstev, ki jih zagotavlja vaša nacionalna potrošniška 
zakonodaja, in ne namesto njih. Trajanje in pogoji, povezani s pravnimi garancijami, so določeni z ustreznimi lokalnimi 
zakoni. Za več informacij o ugodnostih garancije za potrošnike obiščite uradno spletno mesto Xiaomi https://
www.mi.com/en/service/warranty/. Poprodajne storitve so omejene na državo ali regijo prvotnega nakupa, razen če je 
to prepovedano z zakoni ali drugače obljubljeno s strani Xiaomi. V skladu s potrošniško garancijo, v največji možni 
meri, ki jo dovoljuje zakon, bo Xiaomi po lastni presoji popravil, zamenjal ali vrnil vaš izdelek. Normalna obraba, višja 
sila, zloraba ali škoda, ki nastane zaradi malomarnosti ali krivde uporabnika, niso zajamčeni. Kontaktna oseba za 
poprodajno storitev je lahko katera koli oseba v pooblaščeni servisni mreži Xiaomi, pooblaščeni distributerji Xiaomi ali 
končni prodajalec, ki vam je prodal izdelke. Če ste v dvomih, se obrnite na ustrezno osebo, saj jo Xiaomi lahko 
identificira. Sedanje garancije ne veljajo v Hong Kongu in Tajvanu.
Izdelki, ki niso bili pravilno uvoženi in/ali niso bili ustrezno izdelani s strani Xiaomi in/ali niso bili pravilno pridobljeni od 
Xiaomi ali uradnega prodajalca Xiaomi, niso zajeti v sedanjih garancijah. V skladu z veljavno zakonodajo imate lahko 
koristi od jamstev neuradnega prodajalca, ki je prodal izdelek. Zato vas Xiaomi vabi, da se obrnete na prodajalca, pri 
katerem ste izdelek kupili.
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Obvestilo o garanciji
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